Paoio Comsa

ADOARDO DI CORBIE
E I LETTORI DEL DE LEGIBUS TN ETA CAROLINGIA *

L ety carolingia non & in genere considerata un’aetas Ciceroniana.
Anche se in questo periode per Cicerone non mancano segnali i studio e
di apprezzamento, sl tratta per lo pit di fenoment sporadici, indizio del
fatto che il nostro scrittore era poco letio, o non era letto affatto, nelle
scuole. Secondo i censimento dei manosceriiti & classict lating esempi&{i
nel medioeve alio e centrale preparato da Birger Munk Olsen(l), Ie opere
ciceroniane di cui esistono pit manoscritti prodotti nel IX secolo sono ke
fusculanue & il De senectute, ciascuna con sei codici(2); seguono con
gquatiro 1l De officiis, 11 De divinatione, la wraduzione del Timeo, il De fote
¢ il Luculus; con tre 1 Paradoxa stoicorum, il De legibus, 11 De natura
deorwm, la prima Verring, 1 Topica, it De inventione; & alcune altre

orazioni ¢ delle Epistulae sono censiti uno o due esemplari. Sono numeri

piuttosto bassi, che — con gualche eccezione ~ scenderanmo ulteriormente
nel secolo successivo(3); e nonostante cid fra i prosatori latini classic
Cicerone testa uno dei meglio rappresentati fra 1’800 e il 1000(4).. Eviden-
temente nel canone scolastico figurava in modo massiccio la prosa. cieg?ﬁ

autort cristiani, in primo lnogo Agostine e Gregorio, delle opere deiguall

fra IX e X secolo vennero prodotti decine e decine di codici, in alc&m d&i__._-
quali & posaibife trovare segni di Jettora didattica. In confronto, at prosaton L
i poeti clagsict appalono pio letyd ¢ copiati, con uno wxluppﬁ tendem

£*) Ringrazic Franco Maltomini per avermi procorato lcdlzmﬁﬁ &Chwéﬁkt‘: deezh
excerpte 41 Adoardo,

(1} classici nel canone scolastice altomedievale, Spolete 1981 Che TRCCO{’ilG £ singe.
tirza i datl presentati in modo pitt analitico in £'énude des quteurs dﬁsaquﬁf? faz‘ms aux Xi &t
Xif sigcles, 3 voll., Paris 1982-1989.

{2} 5i pre‘,(.mde qui dalla circolazione del D¢ inventione ﬁﬂlla Rheronm ad Heren-
v, meg%m rappresestata; ofr. la voce di M. Winterbottom in Texts cmd Tmmmzsm}m A
survey of the Latin classics, Oxford 1986, 38-100.

(3} ¥ ralientamento della copliatura di opere ciceroniane (¢ ch ahﬂ classzcx) mzl X :,ec.ole ,_1: SAERE :

seonta evidentemente Vesistenza nelle biblioteche degh (,‘,emiﬂaﬂ del periode pmcadentc, :
non & dungue di per sé segno di minor lettora des clagsici; ma si. ;_Juo qa.ﬁﬁo mens affermare_:'-
che a crescifa di interesse si & rallentata. : ’

(4} Clon la parziale eccerione delle Episrlae e di gualche aizra sipery dl Sene;.a 1a: o
popolaritd era legata alla falsa corrispondenza Con $ai Paclo; {)er uaa: q&antiﬁcamonc del
materiale ¢fr. Munk Olsen, 7 classicf cit., 10L S
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mente in crescita fra IX e X secolo: 7 gl esempiari di Giovenale seritti nel
1X secolo, che diverranno 23 nel X; 10 quelli di Lucano del IX secolo, che
nel successivo raddoppieranno; 7 quelli di Terenzio nel IX secolo, che
diverranno 17 nel X fino ai 30 dell’ Eneide nel IX secolo, numero che si
riduce solo di poco net X.

Per tornare a Cicerone, le sue opere filosofiche appaiono, almeno sul
piane numerico: quelle che maggiormente interessavano al mondo caro-
iingloy ma; per evitare possibili distorsioni prospetfiche ¢ conclusioni
affrettate; andrd subito detto che questa pil consistente presenza dipende
in iai‘éa'mismta da una vicenda tradizionale molto particolare ¢ localizzata.
C - Sedte di'gueste opere, infatti — il De natura deorum, i De divinatione, il

Timaeus, 11 De fato, i Paradoxa stoicorum, il Lucullus ¢ il De legibuy
wsieme a uno spezzone deit Topica — fanno parte di un corpus che circola
congiuntamenie, e del guale sono ricasti quattro esemplars, parziali o inte-
grali{5}y; dalia conservazione di questo corpus, che ha un areale geografico
piuttosto Hmitato, e non da una presenza diffusa, deriva la consistenza
numerica di tali opere pel IX secolo. Sarebbe percid avventato concludere
che le opere filosofiche di Cicerons interessavano moito aghi nomini di
cultura carolingi; interessavano, questo si, a un particclare circolo di doth
o una particolare scucle, e all’intemo di quest’ambiio ne vennero preparati
diversi manoscritil, alcuni dei quall sono giantl fino 2 not. Tale corpus,
noto come Corpus Leidense per via della dislocazione attuale di due dei
quattro esemplari, ¢ stato protagonisia di una‘delle pill interessanti ¢ impe-
gnative operazioni filologiche di oth carolingia a not note, che & stata rico-
struita dettaglintamente, proprio a partire daila trasmissione del De
legibus, da Peter Lebrecht Schmidt(6). Secondo Schmids, da un archetipo
oggi perduto che comprendeva il corpus vennero ricaval due apografi;
uno 4i questi due apografl venne anch’esso copiato due volte; 1 tre codici
prodotti da queste copiature sarebbero tuttora esistenti (Voss. lat. F 84, in
sigla A; Voss, lat. F 86, &, Viennese 189, in sigla V), menire i due esem-
plari, remoto € intermedio, non esisterebbero pib. Due dei tre apografi
oggl conservati, precisamente A e B, sarebbero stati poi collazionati fra
loro (7Y, e una volia collazionati sarebbero entrambi serviti da modello —
uno per una parte, Ialtro per un’altra — per la preparazione di una copia

(5) 54 tratia degli artzali manoscritti Leiden, Bibliotheek der Rijksuniversiteit, Voss. lat.
F 84; Leiden, Bibliotheek der Rijksuniversiteit, Voss. Iat, F 86; Firenze, Biblioteca Medicea
Lagrenziana, San Marco 257; Wien, Osterreichische Nationalbibliothek, 188, Secondo
P. L. Schinidi, Die Uberfieferung von Ciceres Schrift De legibus in Mittelalrer und Renals-
sance, Miinchen 1974, 167-168, i} codice di Vienna - mancante oggi della parte finale, nella
quale doveva trovar posto il De legibus - venne corretto da Lupo di Ferridres,

(6) Schmidt, op. cir., 100-160.
(7TyLe operazioni di coflazione, che sembrano essere state pitiesto complesse & non
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ulteriore, 1'odierno codice Lawrenzianc San Marco 257 (F)(8); quest'ul-
timo, infine, sarehbe servito per correggere il terzo apografo, V, quello che
non era siato uiilizzato per la sua produzione(¥). La ricostuzione di
Schaidt & stata per gualche decennio accetiata dai flologi che si sono
occupatt delPuna o dell’alira fra le opere Ciceronizne tramandate nel
corpus; ma e stata pol messa in discussione da Michaela ¢ Klaus
Zelzer(10), secondo 1 guali la genesi di questa trasmissione sarebbe piit
complessa, ¢ presupporrebbe la ricollazione di un esemplare perduto a
‘monte dell’archetipo che diede origine all’'intero gruppo. 11 dibaitito &
ancors aperto; ma in ogni caso & chiaro che dietro Uelaborazione e la
cireotazione del Corpus Leidense vi & un’operazione filologica sistematica
o complessa, che not possiamo poco o tanio ricosfruire grazie alla fortu-
nata circostanza che upa buona parte dei codici che ne sono stati interes-
sail ¢i sono pervenuti,

Sappiamo dove guesta operazione fu compiuta, © conosciamo anche
i nome di uno del suol protagonisti. {1 luogo & Corbie, Uimportanie mona-
stero nel pord-est della Francia che appare fino al terzo quareo del IX
secolo uno det principal leoght di conservazione e & studio dei classicl; il
dotic, o per lo meno unc dei dotti, responsabile della vicenda & un prete di
nome Adoardo.

L.a mano di Adoardo ha eseguito una parte della collazione reciproca
fra 1 doe codict A e B del corpus ciceroniano; & sempre ia sua mano ad
aver stilate Uindice del contenuio nel codice F(11), e questa operazione, in
un manoscrifto di rappresentanza qual & il Laurenziano, ne denuncia il
ruoto i supervisore del lavoro; eghi ba inolire contribuito alla stesura di
una miscellanea di excerpra da opere di Agostino, oggl manoscritio Parl-
gino lat. 1338112}, e ha annotato il codice deglt Agrimensori oggi Napo-
letano V. AL 13 1 prime} riconoscimento di questa attivith si deve a
Bernbard Bischoff(13), sulla cul lines si sopo mossi poi Schmidt ¢ m

serapre lineari, sono rvicostruite magistralmente da Schinidt, op. cin, 108-121; cfr. D. Ganz,
Corbie in the Carolingien Renaissance, Sigmaringen 1990, 62.

(8} 1. attuale Codice viennese si sarebbe trovatw all’epoca a Perritves; da qui Pidendfi-
cazione del corretiore con Lupo.

{9y Cosi anche R. H. Rouse, in Texrs and Transmission cit., 125, sull'inero corpus.

(103 M. Felrer - K. Zelzes, Zur Frage der Uberlieferung des Leidensr Corpus philoso-
phischer Schriften des Cicero. Mir einar kritischen Bewertung karolinglscher Textemenda-
tign, « Wisner Swudien» 14, 2001, 1I83.2{4.

{11y Ganz, op. cir., 62.

{123 Cost come un copista che lavora ol Parigino lat. 13381 si ritrova anche i altsi mano»
serited di classicl di Corbie (Ganz, op. cff., 58).

(13 Hadoard wnd die Klagsike hmzdschmﬁc’n aus Corbie, in Minelalterliche .Studlm, ,
Stuttgart 1966, 49-63 (gid apparse con i titolo Hadoardus and the Manuscripts of Classical
Authors from Corbfe in Didaskalice. Studies in Honor af Anselm M. Albareda, New Yﬂik
1961, 41-57).
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seguito David Ganz(i4). @I nome di Adoardo, in veritd, non figura in
nessune del manoscridti che abblamo {(nora cifato, ma emerge i collega-
mento con un’altra operazione, anch’essa flologica, sebbene non stretta-
mente critico-testuale, ossia con !a preparazione di una raccolta di escerti
di opere classiche, di contenuto prevalentementie filosofico e in gran parte
ciceroniane, che & conservata nel codice Vaticano Reg. lat. 1762; nel
prologe metrico di questa miscelianea il dotto carelingio dice il suo nome,
e, poiché tale prologo & riguardato come autografo, & siato possibile
confrontare la sua mano con quetla di chi ha eseguito le varie collazioni e
trascrizioni di cui =i 2 parlato, e stabilire Videntitd della persona,

La miscellanes classica di Adoarde comprende principalimente
estratti da 12 diverse opere di Cicerone, cui sono aggiunti alirt brani rica-
vali da Sallustio, da Marziano Capella, dal commento al Somniwmn
Scipionis di Macrobio e dafle Sensentine di Poblilio Siro. Le 12 opere cice-
roniane sono in massima parte guelle filosofiche: le seite comprese nel
Corpus Leldense (con esclusione dei Topica), e pol e Tusculanae, it De
seneciute, it De amicitia, il De officiis, cui st aggiunge il De oratore. In
capo aila miscellanea di estrais & collocato, come &1 2 detto, un lungo
prologo in distici, ed & qui appunto ché ["autore dice il suo nome,
Hadoardus, la sua goalifica, presbyrer, ¢ la sua mansione, bibliothecae
custos, senza perd fornire alcuna indicazione geografica.

La raccolta di Adoardo, nota daila seconda metd dell’ Ottocento(15),
fu pubbiicata da Paul Schwenke nel 1898(16) per la parte relativa a Cice-
rone. Schwenke riconobbe il manoscritto come autografo in base alle sne
caratteristiche codicologiche; una qualifica che venne ribadita in seguito
da Charles Beeson nel 1945(17} e poi da Bischoff nel 1961{18). Schwenke
non era 10 grado di localizzare il centro scrittorio dove era stato prodotio i
codice; Beeson lo atiribul a2 Tours e lo datd al X secolo, contestando le
precedenti tesi di Mollweide che ne arretrava 'epoca addirittura aj ViI
secolo 19y, a Bischoff st deve infine Vatribuzione a Corbie — ricavaia in
via. fransitiva dall’origine corbeiense, accertata paleograficamente, di

{14) Cfr. 1 contributi citati alle note S ¢ 7.

(15} Era stato segnalato da L. Bethmann, «Archiv des Gesellschaft fiir dltere deutschen
Geschichtskurde» 12, 1874, 325 ¢ du E. Diimmiler, «MNeuves Archiv der Gesellschaft fr altere
deutschen Geschichtskunde» 4, 1879, 531, ¢ poi descritiv da E. Narducei, «Buolletino di
bibiiogralia e di storia delle scienze maternatiche e fisiche» 13, 1882, 512-518.

{16) P. Schwenke, Des Preshyier Hudoardus Cicero-Excerpte, «Philologus». Supple-
mentband V, 1898, 397-588.

(73 The Collectanewm of Hadoard, «Class. Phil» 40, 1945, 201-222,

{18) Bischoff, op. cir,

{(1%) In una serie di articoli pubblivati nel «Wiener Studiens 33, 1911, 274.292; 34, 1612,
383-393; 35, 1913, 184-192 e 314-322; 36, 1014, 189-200; 37, 1915, 177-185.
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alcuni degli altri codici cai lavord Adoardo — e a epoca non ifmtcma daiia
meta del 1X secolo{Z8). : :

Fu Adoardo dungue a collazionare fra 1010 — 0 a far collaaonare =
due dei codici del Corpus Leidense; fu lui a sovrintendere all’edizione del
gruppe di opere filosofiche di Cicerone che costitisce Pattuale codice
Laurenziane San Marco 257, e da questo codice appunto, come ha dime-
strato Schmidt, egli trasse gli escerti del codice Reginense. L'interesse per
Cicerone del bibliotecario carolingio, della cui vita non sappiamo nien-
t’altro, era dungue aitissimO' ¢ il ruolo che egli ebbe nella trasmussione
delle opere ciceroniane & altrettanto notevole, se si considera il fatto che
almeno tre del quattro codici conservati del Corpus Leidense passarono
per le sue mani.

Interessi come quelli di Adoardo, pur non essendo eccezionall, non
sone perd nemmeno frequentt nell’Eurcpa carolingia; e non & ceno
caswale che Vambiente dove egli lavorava fosse proprio gquello di Corbie.
Bischoff ha potuto individuare almeno 35 manoscritir di autori classici
riconducibili a questa abbazia verso la merd o il ferzo quarto del IX
secolo, che vauno a compietare un lotto di una decina gid disponibili in
precedenza. 51 tratta di un pumero sorprendentemente alto; ma ancora pidt
sorprendente & forse il loro contenuto. Fra gh autori e le opere presenti’

nella biblioteca troviamo Livio, Columella, Giulio Valerio, Vegezio, gi .

Aratea, Terenzio, Stazio, il De bello Gallico, le Epistulae &i Plinio, Sallu-

stic. gh agrimensori: 5t non comuni, rari o rarissimi, che si aggiungono -
ad alfti pitt diffusi e scontati, come ad esempio varl trattati gramma{ma}l_ L
mrdaamzdn. A Corbie vi era anche Ovidio, un poeta ancora molfo rarodn 0~

eth carolingia, ma che Adoardo doveva avere letio e apprezzalo, dato’ Ehﬁ'...:_
il prologo metrico alla sua raccolta(21) — composto da 56 distici 'ieﬁzam :

talvolta di fateara comtorta e faticosa — lo riechegeia spesso. Tale pmiogo
conferma dungue ancora una volta che i classici in queil”ambmma erano
ben rappresentati ¢ stadiati; ma & anche un singolare documento: del. fatto
che questc studic non doveva essere sempre tmuqmiiamente aceettato,
parché chi lo praticava continuava a mantenere un att eggz&meﬁm :apolo-
getico, & difficile dire guanto sincero e quanto di ‘maniera.. Adoardo
comnincia il suo prologo spiegando di avere ricavato il materiale della sua

{20 La provesienza di Corbie & accettata dagli stadi successivi Sui codice cfr. anche
Cianz, op. cit., 149 ¢ la bibliografia qui scgnahuﬁ Sul fiorilegio: Tbider, 93-97; B. Munk
Olsen, Fey dfmzqws latins dans les floriféges médidvaux amérienrs i X HE‘«‘I*’» «Rev_ )
bist. fext» 10, 1980, 143-144; E. Pellegrin, Ees manuscrits classigues lagins de la Biblio-
z‘hf(gw dut Viatican, 11, 1, Paris 1978, 402-407. T. M. Bischop, The Script of Corbie. ACrite-
rion, in Voria codicologica. Texis and Manusrrzpr& Egsays Pffé?ﬂfﬁ’d o C L-Lieftinck,
Amsterdam 1972, 8-16. AR

(21) Bdito da Schwenke, op. cif., 413-418.
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miscellanca dalf antiqua illustris sophia Romulea, ¢ dichiara poi le sue
fonti: Tulfius sulla natora degli dei, pol Plare - ciod la traduzione del
Timeo — sulla conditio rerum, quindi Cicero sulla provvidenza e le leggi,
pot 1 monimenta Sallusti, pot Macrobio, Marziano e Censorinis, 1a
psendo attribuzione che compare qui per e Senfentice di Publilio
Sira{22). L’autore passa poi a raccontare come & nato i Hbro: egli aveva
ricavato estratti da tatte queste letture classiche su tavoletie di cera, ma
dato che a un cerlo punte gueste non bastavano pit ¢ dovevano essere
cancellate, pensd di trasterire 11 testo su pergamena. Se i libro incontrerd
i favore del letiore, dice Adoardo, guestt ne rethifichi gl inevitabili
errori; altrimenti o dia pure alle fiamme, perché esso non & stato
composto {ugiter ut durel, ni plucet aliguem. A quesio punto autore
dichiara di essere stato a lungo incerto, prima di iniziare le sue letture
classiche, timoroso che fra i forl della saggezza pagana si nascondesse il
serpente diabolico, un fopos piuttosto comune nella letterstura cusiiana
della tarda antichith e dell’alic medioevo. A toglierlo dall’imbarazzo
sarebbe stato un sogno: ad Adoardo sarebbe stito mdicato i nascondiglio
di un tesoro, ed egli pol sarebbe stato guidato sul posto da upa colomba;
scavando fra le radici di un albero, avrebbe trovato infine hgud aurum
verum, sed malericmen unde aurum fieri guiveral. 11 sogne, con i doppio
simbole della colomba, messaggere di Ddo, e del minerale aurifers,
lasciato al dotio cristiano da purificare, avrebbe percid autorizzato la
letoura e Uimplego det classici: perché I diving sapientio multis modis
provehit — dice Adoarde riecheggiande 11 prologo della Lettera di san
Paclo agli Ebrel ~, ma § bong lasciatl dal classici, finché sono inseriti in
pravis, ¢iod nella loro cornice pagana, non possono adeguatamente bril-
lare(23),

Per le parti che riguardano opere riportate nel Corpus Leidense, per
le quali it modelle diretzo della miscellanea & conservato, la raccolta di
Adoardo non presenta particolari motivi di interesse per i classicisti, dato
che non porta alcun contributo alla conescenza del testo originario delle
opere di Cicerone. Qualche interesse la miscellanca potrebbe perd mante-
nere come testimonianza indiretta ¢ parziale del testo ciceroniano per le
opere che non sono comprese nel Corpus Leidense, ciod e Tusculanae, il
De officiis, i De amicitia, il De oratore (non per il De senecrite, invece,
del quale pure possediamo ancora i codice fonte, il Parigino nouv. acq.

{22} Su guesta psendo attribuzione (che deriverebbe da una confusione fra le Sententiae
e i Disticha ¢ Catone ‘it Censore’}, cfr. Schwenke, op. cit. 400 n, 6,

(23) La presenza di un simile umanesimo a Corbie & atata rilevata anche da altsd punti di
vista {come le note marginali al commento di Girolamws 2 Daniele, Gang, op. cit., 78
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lat, 4543(24), Per la veritd, perfino gl estrarti di cui abbiamo conservato il
modello potrebbero avere quaiche interesse filologico, perché proprio la
presenza della fonte ¢i permetierebbe di avere idea delle strategie del
copista e del grado di fedelta deil’apografo rispetto al suo antigrafo, e
dunque transitivaments anche della sua affidabilith come testimone ned
cagi in cui il modello non & conservato.

Per il medievista, invece, Pinteresse della miscellanea i Adoardo &
grandissimo. Siamo, innanzi tutto, in presenza di un manoscritto auto-
grafo, come pare upanimemente riconoscinto dagh studios; un autografo
forse sui generis, perché consiste nella trascrizione di estratii di opere di
~altrt scrittori, ma pur sempre un autoprafo, perché 1'autore aveva
coscienza di costruire, taghiando e meollando, un’opera diversa, come
dichiara 1l prologo (che, almena guesto, dovrd essere 1n ogni caso riguar-
dato come un autografo in senso stretto). L antografia al medievista inte-
ressa perche permette di individuare degh usi serittorii tipici dell’epoca e
del luogo, non inquinati dall’intersezione di sistemi grafici e linguistic
prodottl dall’ accumularst di copie successive; in questo caso la situazione
& particolarmente interessante perché per larghe parti dell’opera posse-
dizmo le fonti dirette, ¢ questo ¢ permette di valutare e apprezzare gl
wnterventi dell autore, regolarizzanti o no, In up contesto che appare di
carattere filologico, ¢ dunque con una forte consapevolezza del testo e
della inguoa,

Un secondo motivo di interesse € che Adoardo risulta vno dei rappre-
sentanti principali di guello che & stato chiamato “umanesimo carolingio’,
uno dei primi a leggere con passione le opere degli serittori antichi. Un
esame sistematico dell’attivith emendatoria di Adoarde sui codici cicere-
nigni di cui era in possesso, in parailelo con quello defl’analoga atiivitd
corretfiva che & stata registrata su alivi codici i classici a Corbie, potrebbe
servire a conoscere il metode filologico di questo centro. Se & vero poi che
da due dei manoscritti cicerondani dell’ambito corbeiese, confrontati e
collazionati fra loro, & stata tratta 12 terza copia che opgi & i codice
Lagrenziano San Marco 257, questa circostanza pud permetierci & capire
anche che criterio di selectio fra le variant, se ve n'era uno, quest dott
usavano. Tutii elementl interessanti — certo per il medievista, ma sospet-
terei anche per i classicista - per stabilire 1 metodi e i limiti delia filologia
carclingia, di cui guesta & una delle realizzazioni pib alte & meglio cono-
scibili; ed & appunto in guesta prospettiva che gli Zelzer hanno rilanciato
1a discussione sul Corpus Leidense e sulle fonti dell’artivith emendatoria

{24) Beeson, op. o, 218; Bischoff, op. cir, 33-53.
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che vi si riscontra. Di fronte 2 una lezione buona in un testimose stemma-
ticamente sospetto viene di frequente il dubbio che non si wattl di forma
originaria, ma di un intelligenie intervento medisvale; per sondare e diri-
mere il dubbio & necessario conoscere su basi fondate 1 contesto culturale
in cui il possibile intervento si sarebbe generato(23). Non da ultimo, una
riflessione andra fatta su una certz discrepanza che si riscontra Ira
Uimpegno delle letture ¢ dello studio di Adoardo da un laio, ¢ la modestia
- di-quanto riesce a fare guando si trova lui a scrivere in prima persona
. dall’altro; si ha Uimpressione di una competenza piuttosio passiva nei
“onfronti del testo classico, non ancora penctrato nell’uso scolastico
'-""quanto basta per diventare un reale znodeﬁ{} letterario.

A up’analisi dei criteri compositivi della miscellanea di @docirdo 8i
sono dedicati sia Schmidt che Ganz, che hanno messo in luce lo p;mupdh
strategie impiegate nella sua preparazione. E stato notato che gh estratii
ciceroniani vengono talvolta lievemente modificati per renderl compati-
bili con il nuovo contesio ideologice carclingio: il materiamen di cui
parlava i prologo diventa aurum con gualche aggiustamento che toghe le
connotazion pin apertamente pagane del testo. Cosl, ad esempic, i plurale
dei lascia sempre i posto al singolare deus; in 89 si parla percid di ded
cognitio e non di deoram cogritio(26), in 138 di rerum moderator deus e
non di rerum moderatores dei, m 94 degli vomini conditi da Dio e non
generati, ecc. Sono state inolire compiute alcune modifiche redazionali, Ia
pilt appariscente delle quall & la soppressione delle personge dei dialoghi,
di vari elementi deittici e di molte congiunziont di raccordo; ma sarebbe in
guesto caso utile fare un censimento complefo dei fenomeni, che andreb-
bero riscontrati non sulle normali edizioni delie opere ciceroniane, 1ma
propric sul manoseriiti che aveva a disposizione Adoardo.

Interessante, nella sede presente, & sopratfutto il criterio di ordina-
mento degli estratti ciceroniani. Adoardo ha raggruppato testi da lui sceld
in specifiche sezioni, ognuna dedicata a un tema diverse. 51 comincia trat-
tando deil’essenza di Dio, con un’antologia di brani dalle Tusculanae
dispuiationes ¢ dal De natura deorum; si prosegue con qualche considera-
zione cosmologica, tratta dal Timaeus, ¢ si passa poi ad argomenti divers,

(25) Per questo genere di problemit rimandiamo a G. Orlandi, Lo scriba medievale e
{'emendatio, «Filologia mediclatinas 14, 2007, 57-83 (ora in Scritti di filologia mediolating,
Firenze 2008, 209-232).

{(26) Le citazioni del testo latino sono tratte dalf’edizione Schwenke, che st propone di
fiportare documentariamente i testo del manoscritto Reginense, senza emendare il tesio;
vengone percid mantenutt ghi ervort 2 le irregolarity che figurano nell’edizione {che abbiamo
in qualche case confermato con un sic). La m:muazmna & &gualmente quelia che gli estran
reésontano neli’edlzmnc Schwenke.-
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‘1 cui criferi di successione non SONO Sempre perspicui, e in parte almenc
potrebbero essere casuali: la provvidenza {I'opera ciceroniana utilizzata &
i De natura deorum), la natura umana (De natura deorum, De legibus,
Pamima (Tusculanae disputationes, De legibus), | fondamenti del diritto
{De legibus; prologe di Sallustio al Bellum Tugurthinum), la predizione del
future (De fato, De divinatione), la sapienza (D¢ officiis, De natura
deorum, Tusculange, Lucullnsy, le virt e 1 vizi (Fusculanae), la libena del

saggio (Paradexa stoicorym), ia vita beata {Fusculanae), amicizia
{Laeling, le caratteristiche deif’oratore (De oratore), la filosofia (Tuscu-
fanae), 1a concordia (De officiis), A questo punto segue un Corposo escerio
macrobiano, ¢ sl toraa infine a Cicerome con una seziene conchusiva in cud
si tratta della vecchiaia (De senecture). In alconi cesi, ¢ segnatamenie pil
spesso mano a mano ¢he st procede nella miscellanen, gli estratti comi-
spondono a spogli in sequenza di una singola opera; ma almeno nella
prima parte i criterio compositivo & piin articolato, e vengono rdogmppc{fji
ner affinith tematica estraiti provenienti da opere diverse.

Che spazio occupa nella raccolia di Adoardo i} De legibus? Fra tutte
te apere filosofiche di Cicerone, ¢'erano buone possibilitd che questa fosse
una delie meno interessant per I'Europa carolingia, 10 cui i sistemi giuri-
dici erano quanto mai diversi da quelli antichi. Del resto, la conservazione ©
deil’opera in questo contesto({27) non sembra dipendere da un’intenzionas -

litd particolare, ma dal fatto che essa figurava allinterno di una-miscel-> o

h—mea {i.e.g}é scrétti filosofici ciceroniani, elaborata _presumibﬂmeﬁte_-a;';_c':'_{ir

Tusc M.Earmeﬁ gh& appare E opem pm czccummmen e o zme}hg{mmmmﬁe_
studiata e sezionata —, ma questo come gli alirl verrh letto per sententias,
secondo i criterio compmmvo poi adottato nella ms%a]idﬂea del 2
Reginense. :

s Nella racoolta di Adoardo gli escerti del De Zef,rzbzss SGBG _{}i’iceﬂ‘:{”&‘ii
neila parte finale della qum ta sezione, quells intitolata De naiura humana
maximegue secundim wrpmafem essentiam, e nella sesta %ezmne che
presents Jo sgrammaticaio ttolo De ratione jusque humanin.’

1.a quarta sezione (De natura momana) si apre con ‘ona serie &4 esce:rti
dal seconde libro del De natira deorum, in cui si passano in rassegna fe
carafteristiche eccellenti del corpo umano per iééaxstra';ﬁ___gbgafz_rae_;_f._«_zs_‘ fﬁ.ﬂ?’_”i?‘
nibus a deo (diis, naturalmente, nelloriginale ciceroniano) guamgie

{27y Affidata ol e manoscritt del Corpus Leidense che la :ipcmana e -al ¥oss, {at,
F. 118, da Montecassino, legato 2 ¥ secondo una telazione sulia quale si discute (a differenza
di Schiidt, Zelzer ritiene possibile 1a dipendenza del primo dal seconda).
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eximie tributae yint(28). St paria percid. attraverso gh estratti del De natu-
ra decrum, della statura eretta dell’ vome: della tattilitd del suo corpo; del-
ie funzioni molteplici delta sua bocca; della compagine robusta ¢ armonica
delle sue ossa ¢ dei suoi nervi; delia sua intelligenza; della sua abilith nel
conoscere attraverso 1 sensi; della sua capacitd di risolvere i problemi e
controllare la natura. Considerando tutto questo, conclude Adoarde con le
parole di Cicerone, nasce if rispetto ¢ la riconoscenza verso la divinita, oni
sono collegate fa giustizia ¢ le altre victh (orifar pletas. cui coniuncta iusti-
tia est et religuce virfutes)(29). T a questo punto i discorso viene svilup-
pato — o piuttosto, in un certo senso, duplicato — con guattro esirhiti dal
primo libro del De legibus, «Quell’ animale previdente, sagace, di ingegno
versatile e acuto, dotato di memoria e fomito di prudenza e di seano, che
noi chiaramo vome, & stato creato — conditum, dice Adoardo, ma gene-
ratim diceva Cicerone — dal sommo Dio, ed & un essere privilegiato;
e poiché nuila vi ¢ di pin nobile dells ragione ed essa si trova
nell’rome (30), nella ragione & Ia prima comunanza dell’uvome con Dio ..
La natura ¢i & stata maesira nella scoperta di inoumerevoli arti; ¢ la
ragione, initandola, ha ingegnosamente ottenuto ¢id che serve alla vita; ¢
fuesto a non voler parlare dei vantaggi ¢ delle possibilith che offrono le
alre partt del corpo, deliinflessione delia voce ¢ della potenza della
parcla, che pil di ogni altra cosa & mezzo di unione fra gh vomini ... La
cosa pilt importante, perd, che va compresa fino in fondo, & che nol siamo
natl per fa giustizia; e che non su una convenzione, ma sulla natura &
fondato il dintto ... N& goltanio nel bene, ma anche nel male gli vomin:
sono simili tra loro. Tottl infatti sono attratti dal piacere, che ha in sé una
parvenza di bene, sebbene non sia che un allettamento della turpitudine, 2
cosi & accolto dalla mente traviata come fosse una cosa sahutare. Molestie,
giods, desideri e timorl agitano ugualmente gh animi di wigd; e anche se
esistono differenti opinioni, non ¢’ popolo che non lodi Ia cortesia, Ia
bonta, la gratitudine, la riconoscenza. 5i comprende dungue che {intero
genere Bmano & accomunato da questi senbimenti, ¢ si pud concludere che
if-vivere secondo giustizia rende mighiori ghi vomini»(31).

(28) Adeardo 89, ed. Schweake, 433 = nar. deor 2, 140; ma si considera anche
{Adoardo 96, ed. Schwenke, 436) che deorum ef hominum cavsa fuctum esse wundum (mat,
deor. 2, 133).

(29) Adoardo 93, ed. Schwenke 437 = nar, deor 2, 153,

(30) Cleerone: in homine et in dee, Advardo: in homine.

{31y Animal hoc providum, sagox, rodiiplex, acutum, memor, pleaum rationis et consilii,
quem vocamus hominein, preclara quadam conditione condifum esse a supremo deo. Est igi-
tu;, guoniam nihil est ratione melius eaque in homine, prima homini cum deo rationis socie-
as. Artes vero innumerabiles reperte sunt docente napure. Quam imitata ratio res ad vitom
necessarias solerter consecuin est, Omifto oportunitates habilitatesque religui corporis, mo-
derationem vocis, orationis vim, quae conciliatrix est humane maoxime societaris ... Nili est
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Della prima parte del De legibus, dunque, Adoardo estrapola le
sezioni che riguardanc la condizione di natura che & comune a i gl
womini. Le considerazioni che Cicerone finalizzava a dimostrare Vesi-
stenza di un fondamento naturale del diritto, il dotto carolingic le riutilizza
in un senso pill generale, per dimostrare la comunanza di sorte e di condi-
zione per ittt gh vomind; il permanere qua ¢ 18 & riferimenti al diritto,
che nel nuovo contesto fornite da Adoardo sembrerebbero poco glustificati
in quanto froppo specificd, illustra bene che Vexcerprio non ha la pretesa di
costitnire un tratiato sistematice, ma di presentare fe nflessioni di un’auc-
toritay su on determinato argomento, mantenendo con la massima fedelta
consentita dalla nvova situazione ideologica il dettato della fonte. Neli’ot-
tica di Adoardo, i brani ciceroniani sembrano da considerare percid alla
stregus di uno zibaldone tematico, all’interno del quale piceoli scompensi
non creane particolari difficolth.

Pili sistematico e specifico, come ci si poteva aspettare, & 'uso del De
legibus nella sesta sezione della miscellanea di Corbie, Questa sezione,
come si & detto, presenta il curioso titolo De ratione insgue humanum ed &
costriita su una lettura sequenziale dell’ opera ciceroniana. La sistematicitd
delia tratiazione & annunciata fin dall’intzio, con la dichiarazione program-
matica che si incontra alf’imizio del De legibus: «Sard nostro compito
spiegare il fondamento del diritto ¢ fawrlo derivare dalla natura stessa
dell’uomo; dobbiamo esaminare le leggi, dalle quali devono essere gover-
nati ghi stati, e poi considerars 1 principi e ghi ordinamenti stabiliti e codifi-
cati presso 1 popoli, senza trascurare le istituzioni giuridiche del nostro
popolo» (32). L'anacronismo — H nosier populus & ovviamente guello ro-
mang, non guetlo franco — & indicativo del Hmite del livello di adattamento
scelto da Adoardo: la sistemazione & pressoché costante su elementi di
carafiere teologico e strutturale (come nell’eliminazione dei personaggi dei
dialoghi), ma non viene praticata, in guanio non necessaria, suglt element:
referenziali di caratiere storico,

Diopo questa premessa, la successions di excerpra segue abbastanza

prafects prestabilius guam plane intellegi nos ad lusfitiam esse nuios neqoe opinione, sed na-
turg consiitution esse s .. Nec solum in recils, sed eifam in pravitattbus insignis est kman!
generis similinudo. Nam ¢t voluptate capluntur omnis. Quae etsi est inlecebra turpitudinis, ta-
men habet quiddam noturelis boni .. Melestiae, lastitiae, cupiditates, timores similiter om-
nium mentes pervagantur;, nisi opiniones aliae swat apud alios. Quae autem natio non comira-
tem, non benignitatens, now gratum animanm et beneficii memorem diligit? Quibus ex rebus
cum pmne genus kominon sociatwn inter se intellegatur, iilud exiremum est, quod recte viven-
di ratio meliores efficit (Adoardo 94-97, ed. Schwenke, 437-438 = leg. |, 22-32).

(32) Nomwra Gague jurs explicanda nobis est eague ab hominls rcpe.fenda! natura, Con-
siderandae leges, quibus civitates regi debeant, Tum hose tractanda quae cOMposita sunt 21
descripta tura et iussa populorum. In guibus we nostri popull laieburi quae vocaniur iura ci-
vili {stc‘ i (Adoarde 120, ed. Schwenke, 441 = leg. 1, 17).
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: __;:xré.cisam-eme lo sviluppo del tattato ciceromiano. Si sostiene anzitatto
Vesistenza di un principio del diritto insite in natura e condiviso dagh
"uemini data Ia loro comune condizione, riprendendo cost id parte, ma in
una prospettiva meglio determinata, le considerazioni gid espresse nella
quarta sezione. Delle parole fex vopog si fomisce Petimologia, anche se
Adoardo rimuncia a scrivere i secondo termine perché evidentemente non
'-_conosce: it greco(33); si ribadisce - utilizzando due estratti gik inserit

* - mella quarta sezione — che il vivere secondo giustizia rende mgliont gli

g 'ujo'mini e che il primo vincolo deli’uomo con Dio & quello della ragione;
i 41 istituisce 1l collegamento necessario fra rafio e lex. Pilt sintetico
- Adoardo s1 mostra sui successivi passaggl logict del ragionamento di Cice-
" rone: ka presunta relativith del diritto, a contestare 1a guale Vantico oratore
riservava ampio spazio, & rappresentata qui da on excerprumm solanto: «is
assierdo considerare ghustd st § pringipt sancitl nelle istituzionl e pelle
fegei del popoli ... I diritio & infarti vnico, base del consorzio fra gli
uoInind, ¢ unica £ la legge che lo costitulsce, ¢ che & mpprmenmia dulla
retta ragione del comandare e vietare» {34). Nulla si dice dell’eguipara-
zione del fus alla virmues, 'uno e Valira da ricercare come bend in sé; tanto
che i successivo excerpium di Adoardeo, privo com’e di collegamento col
precedente, visulta una specie di masso erratico: «E se la virth s ricercasse
per un altro fine, cid significherebbe che esisterebbe un fine pid alte, di
maggior valore, E quale? Il denaro? GH onori? La 0101'1&’?’ La salue?
Guando ¢i =ono, questi beni appalono poca cosa, & non & possibile sapere
per quanto tempo resterannc. Forse — ma qui ©f si vergogna perfine di dirlo
~ il placere? Ma se & proprio neil’essere superiori al piacere e nel rifiutarlo
che si manifesta la virti1» (35). I collegpamento fra lsgge o virtd & recupe-
ralo benst a posterioni, con an excerptum che richiama la loro funzione pa-
rallela: «Poiché deve necessariamente esisiere una legge che liberi dal
vizio & sostenga la virtd, st tragga da quesia la norma del vivere» (36).

(33) Eamgue rem il greco putant somine swuw culgue tribuendo appellatam, ego nos-
tro a legende (Adoardo 123, ed. Schwenke, 441 = leg. 1, 18-19).

(34Y Lam vero iflud stlfissimum existimare omnia lusta esse quae sitg sint in populorumn
institutis cut legibus. £31 enim unum ius, guo devineta est hominwm socizias et guod lex con-
stinit una. Quae lex recta est ratio fmperand] ef profibendi {(Adoardo 129-130, ed. Schwen-
ke, 442 = lzg. 1, 423,

(35} Nam sf proprer alias res virtus expetinue. melius esse aliguid quam virtutem necesse
est. Pecunigmne igitur an honores an formam an valitudinem, quce et com adsnt perparva
sttt ef guam diy adfutura sunt certum scivi nuflo modo porest? An, id guod turpissimum dic-
amr est, voluptalem ? At in ea gquidem spernenda et repudienda [sic virtas vel maxime cerni-
e (Adoardo 130, ed. Schwenke, 442 = feg, 1, 52).

(36) Quoniam virierum emendatricem legem esse oportel, commatricemagie Virtium, ab
2a vivendi doctring ducatur (Adoardo 132, ed. Schwenke, 442 = leg. 1, 62), Adoardo usa la
parola commatricen in luogt del commendatricem di Clcerone: forse un ervore & copista,
ma potrebbe anche trattarsi di un’inpovazionse consapevole.
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H secondo libro del De legibus s1 apre con P affermazione che il prin-
cipio del dintto & di ovigine divina, ¢ promana dalla mente di Dio: un
concetto che ad Adoardo doveva tormare congeniale, e che egli tratta
raccoghiendo dovizia di brani. «Vi & dungue ona norma - dice fra Paliro —
che ha fondamento nella natura stessa, che i spinge al bene e ¢i allontana
dal male, la quale non ha valore di legge solo nel momento in cui & stata
scritta, ma fin da gnande & nata; ed essa & nata insieme alla mente divina,
Ecco perché la prima e vera legge, capace di comandare e di vietare, & la
norma perfetta del sommo Dio»(37). L’aggetiivo recta, predicato deila
ratio summi Del, pud apparire pleonastico, visto che la sapienza del Dio
cristiano & recta di necessitd; ma forse pleonastico non era nelb espres-
stonie ciceroniana (roile recta summi fovis), e Adoardo, di fronte a un ma-
feriarmen pagano gui piuttosto rischicso, Iavid mantenuto per evitare ogm
SqUIVOCo. L

I testo del De legibus prevede poi uno sviluppo di carattere storico-
filosofice che doveva risultare poco interessanie per il lettore carolingio.
i che pare calpire Adoardo, di questa parte dell’opera, song soprattutio
collegamenti fra la legge e la religione: «Ognuno deve anzituito avere 1a
convinzione che esiste un Dio — al plurale in Cicerone — che ¢ signote di
ogni cosa ¢ ogni ¢osa governa; se st avel questa convinzione, non ¢l si
staccherd da ¢id che & vero e utile»(38); e «La legge vuole che gli nomini
si accostinog a Do castamente»(39). Non & chiaro che senso atiuale
poiesse dare Adoardo a una frase come «Venerare diviniia proprie, o
nuove, o straniere, porta aila confusione delle religioni e a nuove ceri-
moenie non accolie dai sacerdoti e dai padri; a Dio piace essere venerato se
essi obbediscono a guesta legge» (400 una frase forse viziata da errort &
copiattra, ma pressoché incorprensibile, ¢ comungue anacronistica. Ma
ancor pill Curiost e gnacronistic sono 1 successivi riferimenti, che si fatica
& non ritenere rath un po’ a casaccio da pagine diverse dell’ opera: prima

(37 Est enim rafo profecta revum naturg et ad recte faciendun fmpellens ¢f ad [sic]
delicte avocans, quae non fam [sic: wm Qi denigue Incipit lex esse, cum seripia est, sed
farn, curi ovla est. Orta autem est Simud cum mente diving, Quam ob rem lex vera aigue prin-
ceps, apta ad inbendum et ad vetandum, ratio est recta swmmi dei (Adoardo 136, ed. Schwen-
ke, 443 = leg. 2, 10-31).

(38) Si igitur hoc fam a priacipio persuasum civibus dominum esse ompium rerum ac
moderatorem: denm .. Hiv enim rebus imbute mentes haud sane abhorrebuny ab wiili auf a
verg senrentia {Ad(mdo 138, ed. Schwenke, 444 = feg. 2, 15-18).

(39) Iargue caste fuber lex adive ad dewon (Adoardo 139, ed. Schwenke. 4»44 = les,' 2 .
243, Anche in guesto case Cleerone scriveva deos.

(40 Suosque deos aur rovos ant alienas coll confusionem habet reizgwmﬁn of zgmmzs
cerimontas non a sacerdotibus, non a patribus acceptas deo ia placet CUZL “ fuuc Ie g i pa-
ruerint ipst {Adoarde 139, ed. Schiwenke, 444 = leg. 2, 26}
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la citazione di Pitagora e Talete che Cicerone porta a sostegno dello siretio
rapporto fra religione e virth, poi Vesempio dei ludi publici, che Cicerone
chiama in capsa a indicare i compiti che ha ia legge nel regolare la
pubblica moralith: «1 giochi pubblict sono divisi fra circo © ®alro: si
tengano nel circo le gare podistiche, il pugilato, la lotta e le corse di
cavallis. il teatro si riservi al canto, alla musica di cetre ¢ flaunl, sia pure
con I*elasticith prescritta dalla legge. Quet canti che un tempo si esegui-
yamog.wﬁ allegra compostezza, seguendo 1 versi di Livio e Mevio, ora souo
. intemati con ritmi assurdamente velocl, e alle cadenze musicali si accom-
_'éégr_iaﬁ(.}_Conmrcimeﬁti dei colle e degl occhd, Questi eccessi Vantica
" {recia li puniva severamente, prevedendo che alirimenti questo male, insi-
“ngandosi a poce a poco nell’animo del cittadind, avrebbe sconvolto le
citthn (41). 11 brano, viziaic negh excerpta di Adoardo da un paio di gravi
grrori di copia che ne impediscono la piena indellepibilith, pensiamo s
possa giostificare sopratiutto per una sorta di injeresse letterario, dato che
si riferisce a asanze del twtto scomparse e che difficilmente poteva avere
una gualche attualith in epoca carolingia; e colpisce anche i riferimento a
personaggl come Livio Andronico, Nevio e, prima, a Pitagors ¢
Talete (42), che all’epoca dovevano essere ben poco noti, se non del tutio
sconosciuti. La sapienza degll antichi, in un certo senso, pare ancora pid
profonda perché tutelata dalia presenza di nomi circondati da un’oscura
riverenza: nomi che al dotio medievale potevano sembrare aucioritaies
maggiori perché tall erano per un’auctoritas come Cicerone, e che per la
foro vetustd potevano essers vistl in una sorta & aura oracolare.

Ben poco riferisce Adoardoe della parte del seconde hibro del De Jegi-
buy in ol Cicerone parla con fastidio delia cavillositd del giureconsulti,
cut e riservato solo un breve estratto, e nulla del tutio della lunga sezione
ciceroniana sul diritto funerario. Cosi come scarsi ¢ brevi sono gh estratii
dal terzo libro: due massime generali sui poteri ¢ "autoriti dei magistrati,
una sul potere dei re {«Tutti 1 popoli antichi furono un tempo soggett al
ve; potere che fu conferito in origine agli uomini pid giustl ¢ sagel; i
popoli che non vogliono obbedive a un re non & che non vogliano obbedire
& nessuno, ma non voghiono farlo a un capo solo»){43); ¢ una pilt

(A1) Lo dudi publicl quoniam sisd cavea circogue divisi, sunl corporum cerigtiones
carst ef pugillatione luciatione curriculisgue equorem usque ad ceviam victoriam ciree
constituils, cavea canty vice ac fidibus et 1ibiis, dum modo ea moderata sing, ut lege preseri-
bitur ... Hiud quidem quae solebant quondam compleri severitate incundy livionis ef nevianis
modis, Nunc tule adimi exulio, cum cervices poulosque pariter cum modorum flexionibus tor-
queani. Graviter elim ista vindicabar vetus Ha grecia, longe providens guam sensim peral-
ties inlapsa civium animos malis siudiis malisque doctrinis repenie iotas civitales verteret
{(Adoardo 142, ed. Schwenke, 444 = leg. 2, 38-39).

i (42) Adoardo 140, ed. Schwenke, 444 = leg, 2, 26.
2 -_(_43} Ontnes antique gentes regibus quondam paruerunt. Quod genus imperil primum ad
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sentenziosa che ben si attagha a concludere la sezione della miscellanea di
Adoarde, sulla quale ritorneremo fra breve. Ma di tutto i1 terzo libro sono
ignorate le ampie parti che trattano delle magistrature romane, delia loro
storia, della loro autorith e funzione, nonché della dialettica fra le classi o
le componenti politiche della societd romana, quelie parti cio pit pratiche
e meno adaile a essere inserite in una miscellanea di impostazione filoso-
fica.

L ultimo estratto che Adoardo ricava dal De legibus proviene dal
diciotiesimo capifolo del terzo libvo, ¢he & i terz’ultimo dell’opera cice-
vontana. BEvidentemente, sia pure forse in modo saltuario e non sempre
comprendendole appieno, il dotto carolingio ha letto tutio il trattato, che
certo fra i pio semplici e divertenii di Cicerone non &, senza farst troppe
impressionare dalla sua difficoltd. Quest'nltima citazione, che viene dopo
pagine e pagine del De legibuy dalle quall nen & stato ricavalo neppure il
pili piccolo estratio, & perd impressionante per queilo che dice (¢ forse & il
pill impressionante ~ o Punico impressionante — di ttto il De legibus
anche per il Tettore di oggi): Nikil est exiriosius civitatibus, nifil tam con-
trarivm iurt ac legibus, nihil minus civile est et humanius, guam composi-
ia et constituta re publica guicquam agl per vim{44}, «Non vi ¢ nulla di
pill rovinose per la societd, nulla di pid contrario al diritto e alle leggi,
nulla di meno civile e wmane, che agire con la viclenza in uno stato che
abbia un corretio ordinamenio», o, come diremma nod, «in uno stato de
diritto». B una frase che colpisce noi, ma che doveva aver colpito anche
Adoardo, tamo da individuaria come epigrafe della sezione. Come
abbiamo detto, pulla sappiamo della vita del dotic carolingio, tranne i
fattc che era un prete bibliotecario a Corbie, ma sappiamo bene che nei
decenni precedenti, mentre egli s formava leggendo Cicerone e Ovidio, il
territorio dell’impero era stato devastato dalla lunga guerra civile fra i
discendenti & Carlo Magno, una guerra Ia cul memoria appare gua € 1a
nelie opers letteravie dell’epoca, sia pure ovattalz come € 1ipico per una
cultwra formale ¢ antiautobiografica come lo 2 quasi totia quella caro-
lingia, e che doveva avere fasciato larghe tracce nelle coscienze. Sarebbe
certe arbitrario istituire un collegamento diretto fra le vicends storiche del-
Vepoca e 1a sentenza ciceroniana solo in base al recupero di questa nelia
miscellanea; ma il sospetto che Adoardo la considerasse piutiosio attuale
rimane. B guesto anche per via di un’ulieriore circostanza,

Il fatto & che questa & si Uultima sentenza tratta dal De legibus, ma

homines iustissimos ef sapientissimos deferebanc: Quibus qutem regin potesias non placet,

non ki neming, sed non semper uni pareve velunr (Adoardo 145-146, ed. Schwenke, 445 = leg.

3, 4 . . .
(44) Adoards 148, ed. Schwenke, 445 = leg. 3, 42.



116 PACGLO CHIESA

non & Pultima che figura nella sesta sezione della raccolta di Adoardo,
quella appunto dedicata al diritto. Ad essa ne segue un’aliza, Uunica di
tutta la sezione a non provenire da Cicerone, e che per quesio assime un
caratiere piuttosto anomalo, E un branc famoso, tratto dal prologo del
Beftum Tugurthinum i Sallustic{45), e dice (nella forma riportata da
Adoardo, leggermente diversa goa e & dall’originale): «Duce ¢ coman-
dante dei mortali & lo spirito. Finché procede verso la gloria per fa via del-
la virth, & ricco, potente e Hlusire, e non ha bisogno della buona sorte:
perché il destino non ha potere di dare o togliere a nessuno onestd, la -
solerzia e le altre virty ... Ed & per questo che desta maggior stupore la
perversione di coloro che passano ia vita dedicandosi ai piaceri del corpo,
attraverso i lusso e la pigrizia, e che cosi, per disinieresse e 1gnavia, fanno
arrugginire Uintelligenza, la massima dote ¢he 1 mortall hanno aells lore
patura. Hppure tanie ¢ tanto diverse sono le arti deto spirito da cul si pud
vicavare la pi alta eccellenzal» (44). H collegamento & questa citazione
sallustiana ~ sul retto spirito che porta alla gloria e 1o spivito perverso che
porta a distruggere in se stessi ¢i6 che & veramente humanum — con il capi-
tolo nel quale essa & inserita {De ratione fusgue humanum) & molte labile,
troppo labile, quasi ipesistente; e le possibilitd sono due. O si tratta di
un'inserzione casuale, per esempio su un pezzo di foglio rimasto bianco ~
non ho potuto verificare Vipotesi stante Vattuale chinsura della Biblioteca
Vaticana —; non perd di un errore di trasmissione, visto che il manoscritto
passa per auwtografo. Oppure bisogna pensare che il collegamentc con
guante precede, ciod con le ragioni del diritto e le non-ragioni deila
violenza, sia un collegamento fattuale anzichd logico: come a dire che le
devastazioni dell’impero, la guerra fatiz sisterna i governo, trovava
ragione nell’immoralith degli epigont di Carlo. Un messaggio che, per il
contesto politico, ideclogico e letterario carolingio, difficiimente poteva
essere espresse in modo esplicito; ma si poteva pur sempre far parlare |
classici, addirittura metiere in dialogo fra loro due serittori come Cicerone
¢ Sailustio, e chi voleva avrebbe potuto capire. E a guesto punto i riferi-
mento all’attualita, per guanto ancora molfo ipotetico, non sembrerebbe
pilt cos] peregrino.

@51, 3-2, 4

{46) Dux aique imperator mortalium arimus est. Qui ubi ad gloriam virtutis vie grassa-
i, abunde pollens potensque e clarus reque foriuna eget, guippe quae probitatem, indus-
trium aliasque artes bonas neqgue dare neque eripere cuigue cuiguam [sic] potest ... Quo ma-
gis pravitas eorm admiranda est, qui deditl corporis gandiis per licum et ignaviam aeiatem
agunt, cetertm ingenium, guo neque meling neque ampling alind in natura mortalium est, in-
culty aique socordia forpescere St Cumt praesertin tam multe variaegue sing arfes animi,
quibus summa claritude paratur (Adoardo, 149, ed. Schwenke, 445}




